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Daniel 1:2

Hebrew

י בְּיָד֜וֹ אֶת אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיִּתֵּן֩ אֲדֹנָ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ים אֱהִ֔ ה וּמִקְצָת֙ כְּלֵ֣י בֵית הָֽ לֶ יְהוּדָ֗ ים מֶֽ ים ( יְהוֹיָ קִ֣ א אֱהִ֑ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine רֶץ ם אֶֽ אֶרֶץplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיְבִיאֵ֥

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 יו ית אֱהָ֑ ר בֵּ֣ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigשִׁנְעָ֖

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine וְאֶתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יו ר אֱהָֽ ית אוֹצַ֥ יא בֵּ֖ ים הֵבִ֔ ים ( הַכֵּלִ֣ א אֱהִ֑ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine

ESV And the Lord gave Jehoiakim king of Judah into his hand, with some of the vessels of the house of God. And he brought them to the land of Shinar, to the house of his god, and placed the vessels in
the treasury of his god.

NIV And the Lord delivered Jehoiakim king of Judah into his hand, along with some of the articles from the temple of God. These he carried off to the temple of his god in Babylonia and put in the treasure
house of his god.

NLT The LORD gave him victory over King Jehoiakim of Judah and permitted him to take some of the sacred objects from the Temple of God. So Nebuchadnezzar took them back to the land of Babylonia
and placed them in the treasure-house of his god.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” παρέδωκεν αὐτὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) κύριος εἰς χεῖρας αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Ιωακιμ τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλέα τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Ιουδαίας καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” μέρος τι τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἱερῶν σκευῶν τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article κυρίου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀπήνεγκεν αὐτὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) εἰς Βαβυλῶνα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀπηρείσατο αὐτὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article εἰδωλίῳ αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV And the Lord gave Jehoiakim king of Judah into his hand, with part of the vessels of the house of God: which he carried into the land of Shinar to the house of his god; and he brought the vessels into
the treasure house of his god.

Daniel 1:1 ← Daniel 1:2 → Daniel 1:3
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